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For humanmedicinske lægemidler udgør gebyret
232 000 euro.

For humanmedicinske lægemidler udgør gebyret højst
232 000 euro.

For veterinærmedicinske lægemidler udgør gebyret
116 000 euro.

For veterinærmedicinske lægemidler udgør gebyret højst
116 000 euro.
For vurdering af traditionelle plantelægemidler udgør
gebyret højst 25 000 euro.

Bestemmelserne i artikel 3 finder anvendelse på enhver viden-
skabelig udtalelse med henblik på at vurdere humanmedi-
cinske lægemidler, der udelukkende er bestemt til markedsfø-
ring uden for Fællesskabet, jf. artikel 58 i forordning (EF)
nr. 726/2004.

Bestemmelserne i artikel 3 finder anvendelse på enhver viden-
skabelig udtalelse med henblik på at vurdere humanmedi-
cinske lægemidler, der udelukkende er bestemt til markedsfø-
ring uden for Fællesskabet, jf. artikel 58 i forordning (EF)
nr. 726/2004.

Der opkræves et nedsat gebyr for videnskabelige tjenester på
mellem 2 500 euro og 200 000 euro for visse videnskabelige
udtalelser eller tjenester i forbindelse med humanmedicinske
lægemidler.

Der opkræves et nedsat gebyr for videnskabelige tjenester på
mellem 2 500 euro og 200 000 euro for visse videnskabelige
udtalelser eller tjenester i forbindelse med humanmedicinske
lægemidler.

Der opkræves et nedsat gebyr for videnskabelige tjenester på
mellem 2 500 euro og 100 000 euro for visse videnskabelige
udtalelser eller tjenester i forbindelse med veterinærmedicinske
lægemidler.

Der opkræves et nedsat gebyr for videnskabelige tjenester på
mellem 2 500 euro og 100 000 euro for visse videnskabelige
udtalelser eller tjenester i forbindelse med veterinærmedicinske
lægemidler.
Der opkræves et nedsat gebyr for videnskabelige tjenester på
mellem 2 500 euro og 25 000 euro for visse videnskabelige
udtalelser eller tjenester i forbindelse med traditionelle plan-
telægemidler.

De videnskabelige udtalelser eller tjenester, der er omhandlet i
femte og sjette afsnit, fremgår af en fortegnelse, som udar-
bejdes i henhold til artikel 11, stk. 2.

De videnskabelige udtalelser eller tjenester, der er omhandlet i
sjette, syvende og ottende afsnit, fremgår af en fortegnelse,
som udarbejdes i henhold til artikel 11, stk. 2.

P6_TA(2005)0346

Protokol til fiskeriaftalen EF/Comorerne *

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning om forslag til Rådets forordning om indgåelse
af protokollen om fastsættelse for perioden 1. januar 2005 — 31. december 2010 af de fiskerimu-
ligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europæiske Øko-
nomiske Fællesskab og Unionen Comorerne om fiskeri ud for Comorerne (KOM(2005)0187 —

C6-0154/2005 — 2005/0092(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til Rådets forordning (KOM(2005)0187) (1),

— der henviser til EF-traktatens artikel 37 og artikel 300, stk. 2,
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(1) Endnu ikke offentliggjort i EUT.



— der henviser til EF-traktatens artikel 300, stk. 3, første afsnit, der danner grundlag for Rådets høring af
Parlamentet (C6-0154/2005),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51 og artikel 83, stk. 7,

— der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget og udtalelser fra Budgetudvalget og Udviklingsudvalget
(A6-0260/2005),

1. godkender forslaget til Rådets forordning som ændret og godkender indgåelsen af protokollen;

2. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt til medlemssta-
ternes og Unionen Comorernes regeringer og parlamenter.

KOMMISSIONENS FORSLAG ÆNDRINGER

Ændring 1

Led 3 a (nyt)

— der henviser til Rådets konklusioner af 19. juli 2004 om
fiskeripartnerskabsaftaler,

Ændring 2

Betragtning 2 a (ny)

(2a) Det er vigtigt at forbedre den information, Europa-
Parlamentet modtager. Kommissionen bør med henblik
herpå forelægge en årlig rapport om gennemførelsen af
denne aftale.

Ændring 3

Artikel 3 a (ny)

Artikel 3a

I protokollens sidste gyldighedsår og forud for indgåelsen af
en eventuel aftale om dens fornyelse forelægger Kommissi-
onen en rapport for Europa-Parlamentet og Rådet om
anvendelsen af aftalen.

Ændring 4

Artikel 3 b (ny)

Artikel 3b

På grundlag af den i artikel 3a omhandlede rapport og efter
høring af Europa-Parlamentet giver Rådet i givet fald
Kommissionen et forhandlingsmandat med henblik på vedta-
gelse af en ny protokol.

Ændring 5

Artikel 3 c (ny)

Artikel 3c

Kommissionen fremsender til Europa-Parlamentet og Rådet
et eksemplar af det flerårige sektorprogram og gennemførel-
sesbestemmelserne hertil, som de comoriske myndigheder
forelægger i overensstemmelse med protokollens artikel 7,
stk. 2.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ÆNDRINGER

Ændring 6

Artikel 3 d (ny)

Artikel 3d

På det første møde i Den Blandede Kommission, jf. aftalens
artikel 7, stk. 1, meddeler Kommissionen de comoriske
myndigheder, at repræsentanter for rederne deltager i Den
Blandede Kommissions følgende møder.

P6_TA(2005)0347

Ophævelse af Marios Matsakis immunitet

Europa-Parlamentets beslutning om forslag til anmodning om ophævelse af Marios Matsakis immu-
nitet (2004/2194(IMM))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til anmodning af 20. september 2004 fra Republikkens Cyperns justitsminister om
ophævelse af Marios Matsakis immunitet, hvorom der blev givet meddelelse på plenarmødet den
13. oktober 2004,

— der henviser til skrivelse af 14. oktober 2004, hvorom der blev givet meddelelse om på plenarmødet
den 14. oktober 2004, og hvori Marios Matsakis gør indsigelse mod justitsministerens beføjelse til at
indgive anmodning om ophævelse af hans immunitet,

— der henviser til to skrivelser af 13. oktober 2004 og 10. februar 2005 til Europa-Parlamentets formand
fra Republikken Cyperns faste repræsentant, hvori denne bekræfter justitsministerens beføjelse til at
anmode om ophævelse af et cypriotisk parlamentsmedlems immunitet.

— der henviser til skrivelsen af 16. juni 2005 fra præsidenten for Cyperns højesteret,

— der har hørt Marios Matsakis, jf. forretningsordenens artikel 7, stk. 3,

— der henviser til artikel 10 i protokollen af 8. april 1965 vedrørende Det Europæiske Fællesskabs privile-
gier og immuniteter samt artikel 6, stk. 2, i akten af 20. september 1976 om almindelige direkte valg
af medlemmerne af Europa-Parlamentet,

— der henviser til De Europæiske Fællesskabers Domstols domme af 12. maj 1964 og 10. juli 1986 (1),

— der henviser til artikel 83 og 113 i Republikken Cyperns forfatning,

— der henviser til forretningsordenens artikel 6, stk. 2, og artikel 7,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget (A6-0268/2005),

1. tager til efterretning, at Republikken Cyperns justitsminister i henhold til artikel 83 og 113 i Repu-
blikken Cyperns forfatning er den myndighed, der har kompetence til at indgive en anmodning om
ophævelse af et medlems immunitet;
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(1) Sag 101/63, Wagner mod Fohrmann og Krier, Sml. 1954-1964, s. 483, og sag 149/85, Wybot mod Faure m.fl., Sml.
1986, s. 2391.


